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K BOITPOCY Ob OHEHKE KAYECTBA IIEPEBOJA

XYAOXKECTBEHHOI'O IPOU3BEJAEHUSA
®.K.Xa0u0y.i1aeBa,
3aBeayIOMNN Kadeapoit meaaroruku, ICUX0JIOTMH U (hPHUITOJIOTHH,
JOIEeHT AHIMKaHCKoro gunrana KokaHacKkoro yHUBepCcHTETa

AHHOTaALUA

B cratee paccMOTpeHBI  KpUTEpUU  OIEHKM KadyecTBa IEepeBoja
Xy/J0KECTBEHHON JIUTEpaTypbl B BHUIY OTCYTCTBUSI €IWHBIX, OOIICTPUHSATHIX
CUCTEM TPOBEJIEHHUS PKCTIEPTHOM OIEHKH MEePeBOAHOTO TekcTa. Ocoboe BHUMaHUE
YAETSAETCS TEPMEHEBTUUECKOMY MOAXOIY. ABTOpP YTBEPXKHAET, UYTO B OCHOBE
TEOPUM M TIPAKTUKHU TEepeBOAa JOJDKEH HAXOIUTHhCS MePMEHEBTUYECKUN IMOJXO.
[ToCKOJIBKY TONBKO aJ€KBaTHOE IMOHWMAaHUE MEPEBOJAYUKOM TEKCTa OpUTHHAJIA
MO3BOJIUT €My TMPABWIBHO MOJ00paTh SKBUBAJICHTHBIC S3BIKOBBIC CPEACTBA, U
MOJTHOLIEHHO BOCCO3/1aTh OTPAXXECHHYIO B HEM JIEMCTBUTENBLHOCTH. HenoctaTounoe
MMOHUMAHHUE PeaTuii HAIMOHAJIBHOM >KM3HM MOXKET MPUBECTU K PAY CEPbE3HBIX
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YIOYLIEHUM, MPEensTCTBYIOIIMX 3aBOE€BaHHUIO pomaHoM AOxymisl  Kaaeipu
“MuHyBLIIME THA TOMYJIIPHOCTH Y PYCCKOSI3bIYHOIO YUTATEIIS.

KirouyeBbie cJjoBa: KadyeCcTBO NEPEBOJA, TEPMEHEBTHUYECKUU IOAXOL,
HallMOHAJIBHBIC PEajiny, aJIcKBATHBIN NIEPEBOJ, YATATENb, KOMMEHTAPHM.

Annotasiya

Magolada tarjima gilingan matnni ekspert baholashning yagona, umume'tirof
etilgan tizimlari yo‘qligi sababli badiiy adabiyot tarjimasi sifatini baholash
mezonlari ko‘rib chigiladi. Germenevtik yondashuvga alohida e'tibor beriladi.
Muallif tarjima nazariyasi va amaliyoti germenevtik yondashuvga asoslanishi
kerakligini ta’kidlaydi. Chunki tarjimonning asl matnni adekvat tushunishigina
unga ekvivalent lingvistik vositalarni to‘g‘ri tanlash va unda aks ettirilgan
vogelikni to‘ligq gayta yaratish imkonini beradi. Milliy hayot hagiqgatlarini etarlicha
tushunmaslik Abdulla Qodiriyning “O‘tgan kunlar” romanining rusiyzabon
kitobxonlar orasida shuhrat qozonishiga to‘sqinlik qiladigan gator jiddiy
kamchiliklarga olib kelishi mumkin.

Tayanch so‘zlar: tarjima sifati, germenevtik yondashuv, milliy vogelik,
adekvat tarjima, o‘quvchi, sharh.

Abstract

The article examines the criteria for assessing the quality of translation of
fiction due to the lack of unified, generally accepted systems for conducting expert
assessment of the translated text. Particular attention is paid to the hermeneutic
approach. The author argues that the theory and practice of translation should be
based on the hermeneutic approach. Since only an adequate understanding of the
original text by the translator will allow him to correctly select equivalent
linguistic means and fully recreate the reality reflected in it. Insufficient
understanding of the realities of national life can lead to a number of serious
omissions that prevent Abdulla Kadiri's novel "Days Gone By" from gaining
popularity among Russian-speaking readers.

Key words: translation quality, hermeneutic approach, national realities,
adequate translation, reader, commentary.

OI_IeHI(a KaqeCTBa INCPCBOAA XYAOKCCTBCHHOI'O IMPOU3BCIACHUA O6YCJ'IOBJ'IGH3
OCOOEHHOCTSIMH CaMOI0 nponecca IcpeBoOaa. BOHpOC O Ka4dYCCTBC IICPCBOJA
BO3HUK BMCCTC C BOIIPOCOM O MCTOJAX IICpCBOAA, U BOT YK€ HCCKOJIbBKO BCKOB
HIOCT CBOCTO PCIICHUA. Tem He MCHCC, INPUXOAUTCA IPHU3HATL, YTO HpO6HCMa
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aZIEKBaTHOCTU XYJ0’KECTBEHHOI'O IEPEBOJA M MO CEW JEHb OCTaeTCid OAHOU U3
CaMbIX aKTyaJbHBIX.

Bomnpoc o kauecTBe nepeBosa BO3HUK YK€ TOTJa, KOTIa CTalIu PacCykaaTh O
TOM, KaK HaJ0 TEPEeBOJUTh W KAKUM JODKHO OBITh COOTHOIICHHE MEXKTY
NOVIMHHUKOM U nepeBofoM. Kak mumer I'.KpyKKkoB, «yxke Ha 3ape JuTeparypbl
(paxTHuecku naxke paHbIle) BOZHUKIO JIBa METOJIa MEpPEBOAA: MHTErpajbHBIM U
KOPITYCKYJISIPHBIM, CMBICJIOBOM W JOCJHOBHBIM. W BCKOpE BO3HUK CHOp: Kak
NEePEeBOIUTH JyUllle: BCE 3HAYEHUE B I1€JIOM (KaK HepasJleJbHOE PhIUaHKe) WIH 110
CJIOBaM, aroMaM peud. DTOT CHOp, MPOAOJIKAIOMIMICSA 0 HAIIUX JHEH, MOMXKHO
MPOCJIECINTh C AHTUYHBIX BpemeH» [S5]. XoTs Takue CIopbl BEIUCh C JIPEBHUX
BPEMEH, B HHUX CTaBWICA BOIPOC «KAK MEPEBOAUTH?», TO €CTh BHHUMAaHHUE
AKLIEHTUPOBAJIOCh HE HA KAYECTBE MEPEBOJA KaK TAKOBOM, a HA METOJE MEPEBOJIA.
[Ipobnema kadyecTBa akTyalM3HpOBajach HAMHOIO Mo3xke — K Hadanmy XIX Beka,
Korja OoJbllle CTall0 IEHUTHCS HWHAMBHUAYyaJbHOE BO BCEM, B TOM 4YHUCIE, B
TBOPUYECTBE U B JUTEpaTypHOM npousBenecHuu. Tak, @.lllneriepmaxep B cBOEw
nekuun «O pa3HBIX METOAAX IMepeBoAa», npountaHHou 24 wroHa 1813 rona,
TOBOPWJI, YTO: «...4eM OOJIbIlIE COOCTBEHHOTO BUJEHUS BEIICH M OPUTHMHAIBHBIX
accolyanuii BbIKazall aBTOp B cBoel pabote, uem Ooisiee oH cBOOOJIEH B BhIOOpE
CBOEH 3ajauu, TeM OoJiee ero TpyJ NPUOIMKAETCS K BBICOKOM XYJI0KECTBEHHOM
cdepe, ¥ IEPEBOIUMK JOKEH B 9TOM Clydae 001a/1aTh IPYTUMHA BO3MOKHOCTIMHU
U JPYTMM MacTE€PCTBOM U COBCEM IO-MHOMY IPOHHMKATh B AYX MHUCATENSI U €ro
a3bIK...» [10]. Kak Buaum, 31ech HHANBUAYAIbHOE MOIYEPKUBACTCS KaK YCIOBUE
«TIpUOJIMKEHUST K BBICOKOM XYJ0KECTBEHHOU c(epe», YTO CTaBUT COBCEM HHBIE
3a/1auu nepent nepeBoIunkoM. Takoe MOHUMaHUe UHAUBUIYaIbHOTO JIOJHKHO ObLIO
HEU30€KHO TMPUBECTH K HAIMOHAIBLHOMY, TaK KaK OHO TMpPOSIBISETCS B
WHJMBUAYJIBHOCTH XyJA0KHHKA, ", Hao00pOT, VHINBUTy AJIBHOCTh
KOHKPETU3UPYETCS HAIMOHATbHBIM.

[Ilneitepmaxep KOCBEHHO MOMYEPKHBAET BAKHOCTh HAIIMOHAIBHOTO, KOTJa
roBOpUT: «TOJTBKO TOT, KTO IIEHOW OOJIBIIIOTO TPY/a COBEPIICHCTBOBAJICS B 3HAHHUH
A3blKa, U3y4YaJl MCTOPUIO M JyX HapoAa, 3HAKOMUJICA C OTACIbHBIMU
MPOU3BEACHUSIMU U WX CO3JaTEIsIMU, MOXET HCIBITaTh MOTPEOHOCTH CIeIaTh
JIOCTOSSHUEM CBOEr0 HapoJa M CBOMX COBPEMEHHUKOB IIEIEBPHI TBOPYECTBA
yueHblx U 1o3ToB» [10]. Kak BumuMm, ¢dumocod omnepupyer MHOHITHEM «IyX
HapoJ1a», KOTOPBIN OJIMKEe COBPEMEHHOMY €My HAay4HOMY COOOIIECTBY, OJHAKO
3TO HE MEHSET CyTH JieJa — HalUOHAJIbHOE CBOEOOpa3ve yxkKe CTaHOBUIIOCH
O0OBEKTOM HAy4YHOTO HWHTepeca. 10 €CTh, 3aBEPIIMJICS TOT JTal Pa3BUTHH
KyJbTYpbI, KOorja ofuiee mnpeoOjafalio HaJ WHIUBUAYaJIbHBIM, TO €CTh 3I0Xa
KJIACCUIIM3Ma, WIIH €II€ LIHUPe, FNI0XA TPAJULHUOHAIN3MA YIIUIA B IPOLLIOE.
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Jnst  toro, 4roObl MaKCUMallbHO NPUOIM3UTHL JApYyr K Jpyry JBa
CyOBEKTHUBHBIX BOCIPUSITHS OJHOTO W TOTO K€ MPOU3BEACHUSA, a HMEHHO
BOCIIPUATHE NIEPEBOAUHNKA U OLICHUBAIOIIETO JAHHBIN MEPEeBOJI YUTATEINS (KPUTHKA)
BOCIIPHUATHS,  TMEPEBOMAYMKY  HEOOXOauMO  TPOo(ecCHOHATbHO  YSICHUTH
YHUKAJIbHOCTh TPOM3BENCHUS, M B TNEPBYIO OYEPENb €ro HAlUHWOHAIBHOE
cBoeoOpazue. He cayuaitno B cBoé Bpems B.E.Illop, crapasce npumMupuTh
CTOPOHHHUKOB JIMHTBUCTUYECKOW TEOPUU MEPEBOAA U PEATUCTUYECKOTO METOJa
NepeBo/ia, MUCA: «IEPEBOMYUK JIOJKEH OBITh HE TOJIBKO XYAOKHHMKOM, HO U
YYCHBIM-(DUIIOJIOTOM. XYAOKHUK M YYEHBIM — JIB€ HEpasAelbHbIE HIIOCTACH
HACTOSIIIETO MacTepa XyIoKeCTBeHHoro mepeBona» [7]. Konedno, roBopst o0
yueHom-¢pumnonore B.E.Illop ckopee uMen B BHUAY BOCCO3[IaHHUE SI3BIKOBBIX,
CTWJIMCTUYECKUX OCOOeHHOCTe opurunHana. OJHAKO, OH TaKXe TOBOPUI U O
«T1yOOKO TOHSATOM B CMBICIIOBOM, SI3bIKOBOM U XYJ0’KECTBEHHOM OTHOIICHUSX
OpPUTHHAJIC», YTO I[IO3BOJISIET ILIMPE MOHUMATh MCIIOJb30BAHHOE UM CJIOBO
«yd4eHblit». [l TOHMMaHHWS CMBICIa HEOOXOJIMMO OCO3HaBaTh, B YaCTHOCTH,
«3THOJIOTUYECKHE W KYJbTYPHBIC pEalun», HCIOJIb30BAHHBIE B IEPEBOJAMMOM
MIPOU3BEICHUN U KOHKPETU3UPYIOIINE, HAIPUMEDP, CMBICIT JECUCTBUM M MOCTYIIKOB
MIEPCOHAXKEHN, UX PEUU, CYTh KOHKPETHBIX JKU3HEHHBIX CUTYAIlUd U MHOTOE JPYTOE.
NubiMu  croBaMH, OT MepeBOIYMKAa TpeOyeTcssi OBbITh HE TOJBKO «YyYEHBIM-
buIoI0rOM», HO YYEHBIM B IIHPOKOM CMBICIE — HCTOPUKOM, 3THOTpadoM,
KyJbTYpPOJIOTOM, PEIUTHOBEIOM U T.I. DTO OCOOCHHO BaXHO MPHU TEPEBOJIE
VMCTOPUYECKUX MPOU3BEACHUN, CONEPKAHME KOTOPBIX 3HAUUTEIBHO OTCTOUT IIO
BPEMEHH M OT COBPEMEHHOI'0 YWTATENS, U OT caMoro nepeBoauuka. [Ipexae yem
NPUCTYyNaTh K TEPEeBOAY MOAOOHBIX HCTOPUYECKUX MPOU3BEICHUN C SIPKO
BBIPQKEHHOM HAIMOHAJIIBHOW crnenu@uKol, HEoOXOAUMO YHACIUTh CEPhE3HOE
BHUMAHUE NPEABAPUTEIHBHOMY KOMMEHTAPHUIO M TOJKOBAHUIO XYH0KECTBEHHOIO
TekcTa. JlaHHOe O00CTOATENHCTBO aKTyaIU3UPyEeT TEePMEHEBTUUECKHM acleKT
NepeBo/ia, KOTOPHIM BKIIIOYAET B ceOsl BOMPOCHI MOHUMAHUS TEKCTa OpUTHHAJIA, U
KOTOPBIN HEOOXOIMMO PACCMOTPETH OTIEIBHO.

I'epmeneBTrKa, kak  ¢uiocodckas  IUCHUIUIMHA U METOAOJIOTHS
TYMaHUTapHbIX HUCCIEIOBaHWM, JaBHO HAXOAUTCA B LIEHTPE BHUMAaHUA
HUCclIe0BaTelICH.

KoHLeHTpUpYss BHUMAaHHME Ha CJIOXHOM OpPraHM3alHuH [EPEBOAYECKON
CUCTEMBI, C TOYKH 3PEHHUS TEPMEHEBTHUYECKOTO I0JX0Ja, 0c000€¢ BHHUMAHHE
YIACTISAIT €€ NOACUCTEME «TEKCT — HHTEPIIPETaTop», KOTOpas HAIEJIeHa Ha
BBISIBJICHUE «CMBICJIOBOM OPTraHU3alUM TEKCTa». ['0BOpS O TE€PMEHEBTHUYECKOM
aHaJau3€e TEKCTa, MCCIENO0BATENN TMPEICTABISIIOT €ro OCHOBHYIO LEJb, Kak
«aIEKBaTHOE TIEPEBOIUIOIICHUE B SA3bIKOBOW MAaTEPUM IEPEBOJHOTIO TEKCTay.
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TepMUH «aeKBaTHBIN NPUOOPEN BAKHBIN CTATYC B TEPMEHEBTHUECKOM TOJIXO/IE.
Tak cam mporecc mepeBoaa OOBSICHSIIOT MPU MOMOIIU TOHSATHUS «aJEKBATHOTOY:
«llepeBecT — 3HAUUT AJECKBATHO ITOHATOE AJEKBATHO BOCCO3JAaTh CPEACTBAMU
JIPYTrOro $3bIKa, BOCHPOU3BECTH C YYE€TOM B3aUMOJICWUCTBUS COJIEpPKAHUA H
dbopmbl». Mcxoas U3 cyTu repMeHEeBTUKU, KaK HAYKH O TIOHUMAaHUH, TOJIKOBAaHUH U
MHTEPHPETALUU TEKCTOB, 0c000€ BHUMAHKE YesieTcss H(GOPMAILINH, 3aI0KEHHOM
B HUX. Pa3znuyaroT maTh cTeneHedl MHQPOPMAlMOHHOTO 3araca MpOU3BEICHUS.
YTBepxkaaeTcs, 4TO OBJaJIcHHEe WH(DPOPMAIMOHHBIM 3amacoM 3-eil CTerneHu, a
UMEHHO YPOBHEM «3HAHUS JICKCUIECKOW €IMHUITBI, KOTOPBIA TIO3BOJISIET CBOOOTHO
BJIQJICTh €10 U MPABUJILHO TOHUMATh, U YIIOTPEOIATh €€ B PEUN», IOCTATOYHO IS
YCIIEIITHOTO OCYILIECTBJICHHUS NIEPEBOIA.

AHanu3upysi TpoOJjeMy TMOHUMAaHHS B TEPMEHEBTUYECKOM TMOJXOJIE,
BBIJICIISIFOTCS, TAKAE €TI0 ATAIlbl KaK «OXHUIAAHUE» U «IOCTHKeHue»: «lloHnmanue
TEKCTa KakK IIeJIOTO HEBO3MOXHO 0O€3 MOHMMAaHMsS €ro OTIeiabHbIX YacTeil. K
IMIOHMMAHHUIO HMHTEPIIPETATOpP MPUXOAUT IOCTEIEHHO, 4Yepe3 IOCIEN0BATEIbHOE
O3HAKOMJICHUE C OTJICJIbHBIMU YacTsIMH TEKCTA. [Ipr 3TOM y HEr0 BOZHHUKAET HEKOE
0XXKMJAHUE TOTO CMBICIA, KOTOPBIM XapakKTepu3yeTcss BeChb TEKCT. [Ipuuem 31O
0’KMJAHHE, PAaBHO KaK U PE3yJIbTUPYIOIIEE MTOCTHKEHNE CMBICIIA TEKCTA, BIUSET HA
IIOHMMAHHUE U OTHECIBHBIX YAaCTEH TEKCTa», MOJYEPKUBAs BAXKHOCTh ITOHWMAaHUs,
KakK BCEro TEKCTa, TaK U ero yacrteu. Tak koHcTatupyercs, 4to «B3aumocornacue
OTAEJIBHOIO U LEJIOr0 — BCSIKUM pa3 KPUTEPUM NPABUWIBHOCTU NMOHMMaHusA. Eciu
TaKOr'0 B3aMMOCOIJIACHsI HE BO3HUKAECT, 3HAYUT IIOHUMAHUE HE COCTOSUIOCHY. Elile
OJIHOW OINACHOCTHIO JJIsi TTOHMMAHHUSI CTAHOBUTCS WH(OpMAIMOHHAsT HEMOJHOTa
Tekcta. OHAa BO3HMKAET, KOTJA «aBTOp TEKCTa MPEAIOiaracT y €ro ajapecaroB
TaKylo e MpeBAPUTEIbHYI0 HHOOPMUPOBAHHOCTh, KOTOpAsi UMEETCS Y HETo, HO
KOTOpOM y HMX Ha caMOM jejie HeT. Kpome Toro, aBTOp OpUTrHMHajga OOBIYHO
OpUeHTHpYeTCs Ha (POHOBBIC 3HAHUS HOCUTEJCH S3bIKa OpUTHHANA, KOTOPBIX HET Y
Hocurenen IISl w  KOTOpBIE TMEPEBOAUMKY NPUXOAUTCA TaK WA HWHA4YE
OKCIUTUIIMPOBATh JIMOO B TpaHCIATE, JUOO B KOMMEHTapHsIX K HEMY».
Heob6xomuMocTh KOMMEHTapueB Il MEPEeBOJUYECKUX TEKCTOB  OCOOEHHO
MHTEPECHA MPU MEPEBOJIC HAIMOHAIBHOW JIUTEPATYPhl, KOTOpas Y KaKJI0W HAlUU
MMEET CBOM HEMEepPeBOAUMBbIE TOHKOCTH WM (HOHOBBIM KyJIBTYpHBIM 3amac,
KOTOPBINA HEIOCTYIEH YEJIOBEKY U3BHE.

[Ipy aHanu3e TEKCTOB C TOYKH 3PEHUSI TE€PMEHEBTUUYECKOIO IOJAXO0Ja HUX
pa3lensioT  Ha  TEKCTHI ¢ WHGOPMAIMOHHOW  OMpPENENIEHHOCThIO U
uH(OPMAITMOHHON HEOMPEAEIEHHOCTBIO. ITon uH(OPMAITMOHHON
ONPEAECICHHOCTHIO WM OJHO3HAYHOCTBIO TEKCTA MOAPA3YMEBAIOTCS CIydau, KOrjaa
TEKCT HWMEeT TOJbKO «OJAHO TIOHMMaHWe», a moA HuH(pOpMaIMOHHON
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HEONPEJICICHHOCThI0 WM HEOJHO3HAYHOCTBIO — CIIy4aW, KOTJda TEKCT HMEET
HECKOJIBKO MMOHUMaHH I (uHTEpIpEeTaIUit). Cpenu Pa3sHOBHAHOCTEN
uHGOPMAIMOHHON HEOTIPEeICIEHHOCTH Ha3bIBAIOT MHOTOTIJIAHOBOCTh
(monmudoHuto) criosa.

Takum 00pa3oM, B T€pMEHEBTUKE Ka)XJ0€ CJIOBO HIPAET BAXKHYIO POJib,
MOCKOJIbKY ~ BApUATUBHOCTh €r0 3HAYECHHUsS TMPUAAET TEKCTy TaKyl ke
MHOTO3Ha4YHOCTh. Hey/IMBUTENBHO, UTO CMBICIIOBAsE MHOTOILJIAHOBOCTh OpHUIHMHAja
— J3TO OJIHa W3 JHMHTBUCTHYECKUX MPUYMH MHOTOBAPUAHTHOCTU TMEPEBOJA,
MOCKOJIBKY B MOJOOHBIX CIy4yasX BO3MOXKHBI pa3HbIC PEIICHUS U, CIEI0BATEIbHO,
JIOTIYCTUMBI pa3Hble BAPUAHTHI MIEPEBOJIA OJTHOTO U TOTO K€ TEKCTA.

B 00s13aHHOCTH TIEpPEBOJYMKA BXOAUT HEOOXOJUMOCTH MOHSITH, YTO XOTEIN
CKa3aTh aBTOP, U BBIPA3UTh 3Ty MbBICIIb B IIEPEBOJIE.

B nponecce nepeBosia 0IMHAKOBO Ba)KHBI BCE TPU 3BEHA B LIEMIM OTHOLLICHMIA:
aBTOp—TIEpEBONUMK—UNUTaTENb. [l ycmemHoro mepeBoja BakHO, UYTOOBI
KOMMYHHKAIIUOHHAs  KOMIIETEHTHOCTh  (KaK  JIMHTBUCTHYECKOrO, TaK U
OKCTPATMHTBUCTUYECKOTO ITUTaHA) KaXXAOT0 W3 HHUX OblJla OTHOCHTENHHO paBHA
apyromy. Ilpu 3ToM 0COOEHHO Ba)KHO, YTOOBI MEPEBOJUHMK CaM MPUOJIUZHICS K
KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH aBTOpa, a IIOTOM TIOMBITAJICS TOTHATH
KOMMYHHMKATHUBHYI0 KOMIIETEHTHOCTb 4YHUTaTelll [0 HEOOXOAUMOIO YpOBHS.
HenocraTouHbli ypOBE€Hb KOMIIETEHIIMM YWTATENsl, HE CIOCOOHOTO TMOHSATh
3aJI0’KEHHYI0 B TEKCTE MHPOPMAIINIO, MOXKET CBECTH Ha HET JIaXKe CaMblil XOPOIINA
nepeBoa. OcoO0eHHO HEOOXOIWMO YIEIUTh BHUMAHUE HAa  HEA3BIKOBYIO
KOMIETCHIIMIO YUTATEeNsl, JTMHTBOITHUYECKNE 3HAHMS MOJIydaTesnss WHGOpMaIny,
MOCKOJIBKY TOJIBKO TPH JOCTATOYHOM HX YPOBHE UUTaTellb OyJIeT B COCTOSHUU
BEpPHO OLIEHUTH MpounTaHHOe. B cimydae, korma mogoOHOTO YpOBHSA OXKUAATh HE
NPUXOJIUTHCS, HYXHO CO3[aBaTh JIaHHYH0 KOMIICTEHIIMIO TIpU  TOMOIIHU
JIOTIOJIHUTEIbHON MH(pOpPMAaLlMU B BUJIE€ KOMMEHTAPUEB WU MPUIOKEHHUM K TEKCTY.
[Ipeononenue pa3HUIBl B YPOBHSAX KOMIIETEHUIUH YYaCTHMKOB KOMMYHHUKAIUU:
aBTOP-TIEPEBOAYMK-PEIIUIIUEHT — SIBJISICTCSI OJTHOM M3 BaXKHBIX T€PMEHEBTUUYECKHUX
npo0seM nepeBoa.

Hcxons U3 3Ha4YCHUS TEPMEHEBTUKU, KaK MCKYCCTBA M TECOPUH TOJKOBAHUS
TEKCTOB — YYEHHS O TIOHMMAaHWHU CMBICTA BBICKA3bIBaHUsI, MPUHSATOM B CPEIHUE
BEKa, pacCCMAaTPUBAIOT €€ KaK YUCHHE O TIOHUMaHUH JAPYTroi MHAUBUAyadbHOCTH. U
XOTs TepeBOJl OrpPaHUYMBACTCS Y3KUM 3HAUEHHEM TE€PMEHEBTHKM — Kak
UHTEPIIPETallud TEKCTa, TEM HE MEHee NMPHUMEHEHHE €€ OO0SA3bIBACT TOJIKOBAHHUIO
UMEHHO HEONPEJEJICHHOTO CMBICIA B TEKCTE, IMOCKOJIbKY OYEBHIHBIA CMBICIT
KOMMEHTHPOBAThH HH K UEMY.
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Takum oOpa3oMm, NOHMMaHUE I[E€pPEeBOAA KaK BHUJA TIE€PMEHEBTUUYECKOTO
JIACKypCa MPEIOaracT BbISIBICHUE HE TOJBKO OYEBUIHOIO CMBICIA TEKCTA, HO U
€ro HWMIUIMOATHOTO KOMIOHEHTa. Jlns mnepenaud JaHHOTO HMIUIMIHUTHOTO
KOMITOHEHTA MPEJIararoT MPAKTUYECKUE CpeIcCTBa: coOCTBEHHO-
F€PMEHEBTUYECKAE,  IEPMEHEBTHYECKO-TIEPEBOJYECKME M aCCOLMATHUBHO-
repMeHeBTHUeckrue. K cOOCTBEHHO-TEPMEHEBTUYECKUM OTHOCST MEPEeBOYECKUN
KOMMEHTapUi, OT TOYHOCTH U MOJHOTHI KOTOPOTO 3aBUCHUT CTENEHb JOCTHXKCHUS
aJICKBaTHOCTU W SKBUBAJIEHTHOCTH B PEAIM3AlMU CMBICIA UCXOJHOro Ttekcra. K
TePMEHEBTUYCCKO-TICPEBOTICCKAM OTHOCAT TEPEBOAUYECKYIO TpaHchopmaliuio-
AKCIUTUKAINIO, TIPUMEHSISI KOTOPYIO TIEPEBOTINK OOBICHICT UMEIOIIMMUCS B €TO
PACHOPSHKEHUH CPEJICTBAMM MEPEBOISAILIETO SI3bIKA CMBICH JIEKCUYECKON €IMHULIBI
WM Jaxe YacTh Tekcta. K acconuMaTuBHO-TEPMEHEBTUYECKUM  OTHOCAT
NepeBouecKre  MpeoOpa3oBaHUsA,  CIOCOOCTByIOIIME  (OPMUPOBAHHUIO Y
PELMIIMEHTA BO3MOKHOM aCCOLMALINU C SIBIICHUEM, K KOTOPOMY aleJUIMPYyET aBTOP
Tekcta. K Takum mpeoOpa3oBaHUsIM MOTYT OTHOCHUTBCS JI0OABJICHHE U
KOHKPETHU3ALUSL.

CnoXHOCTh TEpeBOJia JUAJIOTOB OOBACHSETCA €Ile W TEeM, 4YTO 3]IECh,
HEOOXOJIMMO  YYHUTBIBAaTh MHOXECTBO  OAKCTPAJIMHIBUCTUYECKUX  (DAKTOPOB.
IlepeBOqUMKY HAAO0 BXKUTbCA B CUTYAMIO, IPOYYBCTBOBATH IIEPEKUBAEMOE
KaXIbIM IIEPCOHAKEM B JAHHBIM MOMEHT, IOHSTH €r0 COCTOSIHUE, OTHOLICHUE K
NpeaMEeTy BbICKa3biBaHUS. W TONBKO MpH BBINOJHEHUH JAHHOTO YCJIOBUS
BO3MOYKE€H OTHOCUTEIIHO a/ICKBATHBINA MEPEBO/I.

OpHuM 13 TakKUX NPUMEPOB siBsieTcd poMad AOrymsl Kansipu « MunyBIIne
nHW». HamucaHHbIM MOYTH CTO JIET HA3aJl W TOBECTBYIOIIUN O COOBITHSIX €Il
OoJibllield JTaBHOCTH, JAaHHBI pPOMaH COJIEPKUT MHOIO MCTOPUUECKUX U
crienupuyecKr-HaIMOHATBHBIX XapaKTePUCTUK, KOTOPbIE B HACTOSIIEE BpeMsl HE
COBCEM TMOHATHBI AK€ CAMUM YHUTATEISIM-HOCUTENSIM Y30€KCKON HaIlMOHATbHOMN
KYJIbTYPBI.

PaccMmoTpum smu3o/ iepBoit BeTpeun ycera Annma, J1i00€3HO TPUTIIACUBIIIETO
K ce0e HoueBaTh «3abmyauBiierocs IllakupOeka» — ATtabeka, rie CrpaniuBaet
CBOETO T'OCTS «Bbl HE CTAHETE BO3PAXKaTh, €CIIU 5 MEepe]l IJIOBOM BbINBIO OJHY-IBE
nuanbl BuHA» [2,193]. B mopiuHHKMKE TOTYEPKUBAECTCS HEJIOBKOCTH, KOTOPYIO
HCTBITHIBAET MpH 3TOM ycTa AnuM. He yka3piBas HampsiMyro, aBTOpP BCE K€ CMOT
MaCTEpPCKH MOKa3aTh 3TO COCTOSHHE XO3siMHa AoMa. Tem 0ojee BaKHO MOMHUTD,
YTO «MPOYUTATH MEXKITY CTPOK» M TIOHSITH HEMOJIHYI0 HHPOPMAIHIO MOXKET TOJIBKO
MOArOTOBJICHHBIM YHUTATENIb, TO €CTh HOCUTENIb TOM K€ KyJIbTypbl. UuTaresb
MOJJIMHHUKA XOPOIIO TOHUMAET TMPUYUHY HEIOBKOCTH YycTa AJMMa W €€
YMECTHOCTb B JAaHHOW cuTyauud. I[IOCKOJbKY, BHOJHE BO3MOXHO, YTO
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HE3HAKOMBIA TOCTb MOXET OKa3aTbCsl CTPOTO MPUIIECPKUBAOLIIMMCS 3aKOHOB
11apyuara, CorlacHO KOTOPBIM, BUHO — XapaM, U TaKOMY YEJIOBEKY B TATOCTb, €CIIU
BOOOIIE BO3MOXHO, OOIICHHE C MbIOIUM. B 3TOM ciy4ae, cka3aB O CBOEM
KEJIaHWU BBIMUTH, ycTa AJIUM Hapymni Obl 3aKOHBI roctenpuuMcTBa. Ho, yBuies
B Jnie Atabeka OJM3KOro Mo AyXy 4YellOBeKa, OH HEMHOTO OCMEJEN M PEelIui
pa3BeiaTb BO3MOXXHO€ OTHouleHue roctd. IlosTomMy, HayaB C  SIKOOBI
«YBOKUTEIBHBIX MPUYUH», MOJ, TaOUOBI (Bpaud, 3HaXapu) peKOMEHJ0BAIIU, yCTa
AJIUM JKJIET KaK 3TO BOCHPUMET T'OCTh, U YCIIOKAMBAETCS TOJIBKO, YBUIEB €O
CIOKOMHYIO peakiuto. [IpuBegem permky noJHOCThIO:

« — [Toromy 11, 9TO s1 MOCTOSIHHO pa0OTar0 B CHIPOCTH, WM K€ BOOOIIE 1O
c1a00CTH 3I0POBbS, 1 YACTO HEIOMOTal0, — CKa3aj X03siuH. — YacTo rpyab O0iuT y
MeHsA. HenaBHO s mokassIBaJICA JIEKAPIO, TaK OH MHE CKasall, 4YTO y MEHS MaJo
KpPOBH, U IOCOBETOBAJ IUTh KyMBIC, a MEpel €10l ynoTpeOisTh BUHOTPAJIHOE
BUHO. Cienysl ero COBETY, 51 BOT YK€ HECKOJIBKO JHEH MbI0 KyMBIC U BUHO, M 3TO
3aMETHO IOMOTaeT MHE. ['0BOPIO 3TO B HAJNEK/E, YTO BBl HE CTAHETE BO3PaXKaTh,
€ClM s Tepeja IUIOBOM BBIIBIO OJIHY-ABE MuUaidbl BMHA. — W OH yIbIOHYJCS
cMyIeHHo» [2,193].

HeoOxoaumo oOTOaTh [OJKHOE IEPEeBOAYMKAM, KOTOPBIE PEIUIMKY YycTa
Anmuma compoBoausu pemapkoit: «M oH ynblOHynca cMylueHHo». Ecnu ydects,
YTO B MOJJIMHHUKE TOBOPUTCS TOJBKO O €ro yiblOke (“Ienu Ba KyJaau” — cKazal U
YIBIOHYJICS), TO J00aBlieHne OOCTOSTEIhCTBA «CMYIIEHHO» CBHJIETEIHCTBYET O
TOM, YTO IEPEBOJYMKU BHUKJIM B CYTh IMPOMCXOJAIIETO B Aylle ycTa Ajuma.
OpHako, HECMOTps Ha 3TO, B O0OOMX MEPEBOJAX YCTPAHWINA BaXKHYIO JIE€Tallb,
CBUJETENBCTBYIOUIYIO O AYIIEBHON «HEJIOBKOCTW» ycTa AJlMa — CJIOBO «MaBHU3Y.
Tak, U3-3a QyIIEBHOW HEJTOBKOCTU CBOMM «JI€UYEOHBIM» HAMUTKOM OH Ha3bIBAaET
BUHO, TEM CaMbIM, KaK Obl IOJYEPKUBAsI, UTO ITO HE «Mai» — BUHO, TO €CTh, HE
3apeIEeHHOE 3aKOHAMM I11apuaTa — «Xapam», a He4TO APyroe — JeKapcTBO. ABTOp
Kak ObI MOJYEPKUBAET, 3a0CTPSET HA 3TOM BHUMAHUE YUTATEIIS, TOIITYyYHBas HaJ
ycTa AJIMMOM, KOTOPBIM BBIHEC KYBIIMHYUK «I10-CBOEMY OIPEIECICHUIO HE BUHA, a
MaBu3a» (“Y3MHUHT TabOWpHYa Mail sMac, Oup KyBaya MaBU3HU OJUO yukan”). C
YBEPEHHOCTBbIO MOKHO YTBEPXKJ1aTh, UTO MOBEJEHUE yCTa AJIMMa, €ro JQyIIeBHOE
COCTOSIHHE BO BpEMsl pa3roBOpa C MaJIO3HAKOMBIM YEJIOBEKOM Ha IIEKOTJIUBYIO
TeMy H300pa)k€Hbl B COOTBETCTBUU C IMPaBION HALMOHAIBHOM KU3HHU CEPEAUHBI
XIX Beka, © B 3TOM IMPOILECCE BaKHAS POJIb MPUHAMICKUT paCCMaTPUBACMOMN
neranu. Kpome TOro, 3ta k€ [eTajb BBIIOJHIET U XapaKTEPOJIOTHYECKYIO
GyHKIUIO, IpeICTaBiIsIs ycTa AluMa Kak HEMHOTO IUTyTOBAaTOT0, CMEKAIMCTOTO H,
B 1I€JIOM, TOJIHOTO >KM3HEHHOUN 3Hepruu yenoBeka. CKa3aHHOTO JTOCTAaTOYHO ISt
YTBEPXKJICHUS, UYTO M3-3a YCTPAHEHHUs JeTalld «MaBU3» H300paxKacMblii
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YKU3HEHHBIA 3MHU30/] MOTEPsS CBOE HALMOHAIBHO-UCTOPUYECKOE CBOEOOpasue.
HeobxoaumMo MOMHHUTB, YTO CJIOBO «MaBH3» OBUIO YacThIO IEJOTO0 — PEIIMKA
Mactepa AnuMMa. A 4YacTh BXOJMUT B IIE€JIO€ TOJIBKO C TOYKH 3PEHHSI CMbICIIA
MOCJIEAHEr0, TO €CTh, HEOOXOJAMMOCTh YaCTH HEOCHOpHUMAa, U €€ YCTpaHEHUue
NPUBEAET K U3MEHEHHUIO CMBICIIA, B YeM YOEKIaeT paCCMOTPEHHBIN BBIIIE MEPEBO/T
PETUTUKY.

B mnopade oTBeTHOU peruimku ATabexka B 000MX MepeBojax HaOIrofaeTcs
TakKasi K€ OIUIOIIHOCTh: «Bojs Baiia, kak s MOry Bo3paxkatb?» [2,193; 3,208].
OTOT OTBET NOJpa3yMEBAaeT, 4YTO ycTa AnuM OyAydyd XO3SMHOM JOMa BOJIEH
JieJaTh BCE, TOT/Ia KaK 3TO BOBCE HE TaK: 3aKOHBI TOCTEPUUMCTBA 00S3bIBAIOT BO
BCEM cuuTathcsi ¢ rocteM. C Apyroil CTOPOHBI, B MOJJMHHUKE HET M HaMeKa Ha
BOJIIO XO3fMHA JoMa, ATabeK TOBOPUT O TOM, YTO y HEro €CTh YBaKUTEIbHAs
MPUYHUHA, TO €CTh, Pa3 YXK JIEKapH MPOMUCATHN U 3TO HEOOXOAUMO ISl 37I0POBBS, TO
TYT HEYETO U BO3paxarh. J[eJo B TOM, UTO IIapHaT MO3BOJISIET B PSIAE CIIy4acB HE
BBITIOJIHATh WJIM BBIIOJHATH TOJIBKO YAaCTUYHO T€ WJIM MHBIE 3aKOHBI, €CJIM Ha TO
€CTh Ccephe3Hasi nmpuuuHa. Hampumep, eciv 1Mo NpUYMHE 370POBBSI YEJIOBEK HE
MOXET JepkKaTh MOCT, OH CUMTACTCA «Mab3yp» (y3piu) U 3a OJUH JIEHb MOCTa
MOXET HAKOPMHUTh OJHOTO ToJIOJHOTO. Takoe W umen B Buay ATabek, Korja
orBevan ycra Anumy: “Kanmai kapmmiaurum OyicuH, cu3 mab3ypcus” [1,195],
YTO JTOCJIOBHO O3HayaeT: «Kakoe MOXeT ObITh BO3PAKEHUE, Y BaC — YBAKUTEIbHAS
npuunHay. Takoi oTBeT ATabeka 0oyiee COOTBETCTBYET BpEMEHU M OOBIYasiM: €CTh
MPUYMHA, JIyYIlle B3SITh €€ Ha BEPY U JAJIbIIE HE YIIyOIIThCS — KaXKIbIi OTBEYAET
3a ce0si. B otnnune oT 3TOro, OTBET B MEPEBOAX HE TOJIHLKO HE COOTBETCTBYET, a
Ha00O0pOT, AaXe MPOTUBOPEUUT BPEMEHU U OOBIYASIM, TECHO CBSI3aHHBIM C BEpPOH.
N6o mapuat o0s36I1Ba€T UCTUHHOTO MYCYJIbMaHUHA BCAYECKU TPOTUBUTHCS BCEMY,
YTO 3aIPEIEHO €ro 3aKOHaMH, BCEMY I'PEXOBHOMY.

Pe3tomupyst ckazaHHOE, MOXHO YTBEpXKIaTh, 4YTO B OCHOBE TEOPHUH U
MPAKTUKU MEPEBOJIA AOJKEH HAXOAUThCS TepMeHeBTUUECKU moaxol. [lockonbKy
TOJBKO aJICKBATHOE MOHUMAHUE MEPEBOAUYUKOM TEKCTAa OPUTHHANIA MO3BOJUT €My
MPaBWIbHO T0J00paTh DSKBUBAJEHTHBIC S3BIKOBBIE CPEIACTBA, M TOJHOIEHHO
BOCCO3/1aTh OTPAXKEHHYIO B HEM JEWCTBUTEIBLHOCTh. A TO, UTO B MPOU3BEIACHUU
OTpakaeTcsl JEHCTBUTEIBHOCTh, YBUJICGHHAs TJIa3aMU aBTOpa—IMIpeaCTaBUTEs
ONPEAEICHHOTO HApOJa, KOTOPBIM IO-CBOEMY BUAUT U MOHUMAECT OKPYKAOLIUN
MHUp, U TO, YTO BOCCO3JAETCA 3Ta JEHCTBUTEIBHOCTh CPEACTBAMU HAIMOHAIBLHOTO
S3bIKa, JICNIAl0T HAIMOHAJIbHOE CBOcoOpasue e¢ BaKHEWIeH COCTaBIISIONICH.
WNHbIMH clIOBaMU, HAIIMOHAJIbHASI OKPAIIEHHOCTh XY/I0’KECTBEHHOTO MTPOU3BEACHUS
— 3aKOHOMEPHOE SIBJIEHUE, TO €CTh, TPOU3BEICHUS MOTYT Pa3inyaThCsl MO CTEIICHU
CBOEH HAIlMOHAJIBHON «OKPAIIEHHOCTW», HO BCE OHM 00s3aTEJIbHO €10 00JaJaroT.
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N3 storo CIeayeT, 4TO aJACKBATHOC IMIOHHMMAHHC IIPOU3BCACHHA IIPCAIIOoJIaract
TaKOKC IOHMMAaHHUEC €I'0 HAIMOHAJIBHOI'O CBOCO6paSI/I51.

Jlutepartypa:
1. A6ymna Komupnii. Yrran kynnap. — T: Illapk. — 2014. — 400 6.
2. Abnymna Kanpipu. MunyBmme pauu. — T.. XyaokecTBeHHas
auteparypa, 1958. — 371 c.
3. Ao6nymna Kageipu. Munysmue aau. — T.: [lapk. — 2009. — 432 c.
4, Qodirov A. Dilmurod Quronov Adabiy-tanqgidiy qarashlari. —
Farg‘ona: — 2025. — 134 b.

S. KpyxkoB I'. XpoHuku BaBUIIOHCKOTO pazaeneHust // MHocTpaHHas
murepatypa. — 2007. — Nell / http://magazines.russ.ru/inostran/2007/11/kr7-
pr.html

6. Kypounos JI.X. Hazapuii kaiimiap. - TomkenT: Akagemuamyp, 2018. —
C. 64-80.

7. Heitman H.P. Jluckyccust 0 Tumax XyZO0KECTBEHHOIO IMEPEBOJA B

coBeTckoM mepeBogoBeAaeHun // Studia Litterarum. — 2017. — T.2, Ne2. —C.190-
211. - DOI: 10.22455/2500-4247-2017-2-2-190-211

8. Khabibullaeva F.K. The Problem of Adequacy in Russian Translations
of A. Kadiri’s novel “The Past Days”. Toronto. Design Engineering. 2022. — P.
6091-6101.

Q. Xabubymnaera ®.K. MzoOpaxkeHue ocoOEHHOCTEH HalMOHAIBLHOU
KyJbTyphl B poMane A. Kaapipu « MUHYBIIINE THU» U UX BOCCO3/IaHUE B TIEPEBO/IE.
T.,2019. - C.119-121.

10. @.[Ineliepmaxep. Jlekumss «O pa3HbIX METOAAX IEPEBOJAY,
npountanHas 24 mapra 1813 r. / Becthuk MI'Y. — Cep.9. @unonorus, 2000. —
Ne2. — C.127-147. — URL: www.philol.msu.ru|

TARJIMASHUNOSLIKNING DOLZARB MASALALARI TADQIQI
(Dilmurod Quronov ijodi misolida)
Abdulazizbek Qodirov,
Qo‘gon universiteti Andijon filiali
dotsenti v.b., f.f.b.f.d(PhD).

Annotatsiya
Ushbu maqgolada bugungi tarjimashunoslikning dolzarb muommolari
filologiya fanlari doktori, professor Dilmurod Quronovning sohaga oid maqolalari
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